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Esityslistan hyviksyminen

Neuvosto hyviéksyi asiakirjassa 5205/24 olevan esityslistan.

A-kohtien hyviksyminen

a)  Muut kuin lainsaidantoasiat 5279/24

Neuvosto hyvéksyi kaikki edelld mainitussa asiakirjassa luetellut A-kohdat, mukaan lukien

kaikki hyvéksyttaviksi esitetyt kielitoisinnot COR- ja REV-asiakirjoista.

b) Lainsdidéintoasioiden luettelo (Euroopan unionista 5281/24
tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen
julkinen kasittely)

Sisédmarkkinat ja teollisuus

1.  Direktiivi direktiivin 2005/36/EY muuttamisesta silti osin 5199/24
kuin on kyse Romaniassa koulutettujen yleissairaanhoidosta PE-CONS 66/23
vastaavien sairaanhoitajien ammattipéitevyyden MI
tunnustamisesta
Sdddoksen hyviksyminen
hyviéksytty Coreper I:ssd 17.1.2024
Neuvosto hyviksyi Euroopan parlamentin ensimmaisen kisittelyn kannan, ja ehdotettu sdados
annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla
(oikeusperusta: SEUT 46 artikla, 53 artiklan 1 kohta ja 62 artikla).

Terveys

2.  Asetus Euroopan liddkevirastolle suoritettavista maksuista ja 5183/24
palkkioista PE-CONS 59/23
Sdddoksen hyviksyminen PHARM
hyviksytty Coreper I:ssd 17.1.2024
Neuvosto hyvéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kasittelyn kannan, ja ehdotettu sdados
annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla
(oikeusperusta: SEUT 114 artikla ja 168 artiklan 4 kohdan b ja c alakohta).
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Oikeus- ja sisdasiat

3.  Piitos Ranskan valtuuttamisesta neuvottelemaan Algerian 5136/24 + ADD 1
kanssa kahdenvilinen sopimus (siviili- ja PE-CONS 65/23
kauppaoikeudelliset asiat) JUSTCIV
Sdddoksen hyvdiksyminen
hyvéksytty Coreper Il:ssa 18.1.2024
Neuvosto hyvéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kisittelyn kannan, ja ehdotettu saados
annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla
(oikeusperusta: SEUT 81 artiklan 2 kohta). Perussopimuksiin liitettyjen asiaankuuluvien
poytikirjojen mukaisesti Tanska ja Irlanti eivit osallistuneet ddnestykseen.

Tati kohtaa koskeva lausuma on liitteessa.

4. Neuvoston piiatos Ranskan valtuuttamisesta neuvottelemaan 5094/24
Algerian kanssa kahdenvilinen sopimus siviilioikeuteen 15124/23
kuuluvissa perheoikeudellisissa asioissa tehtivisti JUSTCIV
oikeudellisesta yhteistyosti
Hyvdiksyminen
hyvéksytty Coreper II:ssa 18.1.2024
Neuvosto hyviksyi neuvoston paédtdksen sellaisena kuin se on lingvistijuristien
viimeisteleména asiakirjassa 15124/23 (oikeusperusta: SEUT 81 artiklan 3 kohta).
Perussopimuksiin liitettyjen asiaankuuluvien poytédkirjojen mukaisesti Tanska ja Irlanti eivét
osallistuneet ddnestykseen.
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Muut kuin lainsiidintoasiat

3.

Puheenjohtajavaltion tyoohjelma
Puheenjohtajavaltio esittelee

Puheenjohtaja esitteli puheenjohtajavaltio Belgian maatalous- ja kalastusaloja koskevan

tydohjelman.

MAATALOUS

4,

Kauppaan liittyvdt maatalouskysymykset 5503/24
Komission tiedotusasia
Keskustelu

Strateginen vuoropuhelu maatalouden tulevaisuudesta 5145/24
EU:ssa

Puheenjohtajavaltion ja komission tiedotusasia

Keskustelu

Neuvosto keskusteli komission strategisesta vuoropuhelusta maatalouden tulevaisuudesta

EU:ssa. Se pani merkille puheenjohtajavaltion ja komission esittimaét tiedot.

Lainsaadantokasittelyt

(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen Kisittely)

6.  Asetus seurantakehyksesti selviytymiskykyisii Euroopan 5229/24
metsii varten
Keskustelu
Neuvosto keskusteli komission ehdotuksesta asetukseksi seurantakehyksesté
selviytymiskykyisid Euroopan metsid varten puheenjohtajavaltion ehdottamien kolmen
kysymyksen pohjalta.
Neuvosto pani myds merkille valtuuskuntien huomautukset ja komission vastauksen, jotka
auttaisivat suunnittelemaan tulevaa tyota, joka alkaisi nopeasti tekniselld tasolla.
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Muut asiat

7. a)

b)

Venildisten elintarvike- ja maataloustuotteiden Euroopan
unioniin suuntautuvaan tuontiin kohdistettavat pakotteet,
joilla heikennetdédn edelleen Vendjén kykya kdydé sotaa
Ukrainaa vastaan

Latvian valtuuskunnan tiedotusasia Latvian, Liettuan ja
Viron valtuuskuntien puolesta

Tarve siséllyttdd Ukrainan hyviksi annettavaan uuteen
yksipuolisia kauppatoimenpiteitd koskevaan asetukseen
tehokkaita ratkaisuja, joilla estetddn liiallinen
maataloustuotteiden tuonti Ukrainasta sekd EU:n ja sen
jdsenvaltioiden, erityisesti Ukrainan rajanaapureiden,
maatalousalaan kohdistuvat kielteiset vaikutukset
Puolan valtuuskunnan tiedotusasia

Pinta-alamonitorointijirjestelméin asianmukainen
taytintoonpano hallinnollisen rasituksen

yksinkertaistamis- ja vihentimistavoitteen

turvaamiseksi

Tsekin valtuuskunnan tiedotusasia Bulgarian, Kreikan,

Kroatian, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Luxemburgin,

Maltan, Puolan, Ranskan, Ruotsin, Slovakian, Suomen,

Tanskan, Unkarin ja Viron tukemana

5522/24

5591/24

5554/24

Neuvosto pani merkille TSekin valtuuskunnan antamat tiedot, valtuuskuntien huomautukset ja

komission vastauksen.

d)

Luontodirektiivin liitteiden uudelleenarviointi tiettyjen 5478/24

suurpetokantojen osalta

Suomen valtuuskunnan tiedotusasia Italian, Itdvallan,
Kreikan, Latvian, Romanian, Ruotsin, Slovakian ja Tsekin
tukemana

Neuvosto pani merkille Suomen valtuuskunnan antamat tiedot, valtuuskuntien huomautukset

ja komission vastauksen.
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e) Vesistojen resilienssié ja veden saatavuutta Euroopan 5504/24
unionissa koskeva aloite
Portugalin valtuuskunnan tiedotusasia Italian, Kyproksen,
Romanian ja Unkarin tukemana

Neuvosto pani merkille Portugalin valtuuskunnan antamat tiedot, valtuuskuntien

huomautukset ja komission vastauksen.

f)  Lannasta talteen otetun typen (RENURE) kaytto 5502/24
ennen nitraattidirektiivin arviointia
Alankomaiden tiedotusasia Italian ja Tanskan
valtuuskuntien tukemana

Neuvosto pani merkille Alankomaiden valtuuskunnan antamat tiedot, valtuuskuntien

huomautukset ja komission vastauksen.

g)  YMP:n rooli maatiloilla tuotettujen elintarvikkeiden 5469/1/24 REV 1
laadukkaan alkutuotannon turvaamisessa
Italian, Itdvallan ja Ranskan valtuuskuntien tiedotusasia
Espanjan, Kreikan, Kyproksen, Luxemburgin, Maltan,
Puolan, Romanian, Slovakian, Tsekin ja Unkarin
tukemana

Neuvosto pani merkille Itdvallan valtuuskunnan antamat tiedot, valtuuskuntien huomautukset

ja komission vastauksen.

[0l Ensimmadinen kasittely

Komission ehdotukseen perustuva kohta

Puheenjohtajan ehdottama julkinen keskustelu (neuvoston tyojédrjestyksen 8 artiklan 2
kohta)
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Lausumat asiakirjassa 5281/24 oleviin lainsaidéintoasioita koskeviin A-kohtiin

Paitos Ranskan valtuuttamisesta neuvottelemaan Algerian kanssa
A-kohta 3: kahdenvilinen sopimus (siviili- ja kauppaoikeudelliset asiat)
Sddddoksen hyvdksyminen

IRLANNIN LAUSUMA

“Paitoksessd ehdotetaan, ettd Ranskalle annetaan lupa neuvotella Algerian kanssa kahdenvélinen
sopimus siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa tehtdvistd oikeudellisesta yhteistyOsta.

Irlanti ymmartdé ehdotetun péaatoksen poikkeuksellisen asiayhteyden sellaisena kuin sekéd komissio
ettd Ranska, jolle pditds on osoitettu yksinomaan, ovat sen méérittdneet. Irlanti on tyytyvdinen
ehdotuksesta saavutettuun yhteisymmarrykseen ja tukee tdysin Ranskan valtuuttamista
neuvottelemaan ja tekemdan sopimus Algerian kanssa.

Ehdotettu paétds on 81 artiklan 2 kohdan mukainen, ja koska artikla kuuluu Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen kolmannen osan V osastoon, sovelletaan Euroopan unionista
tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen (SEUT) liitettya
poytdkirjaa N:o 21.

Irlanti osallistuu timén padtosehdotuksen kohteena olevaan yhteisén sdannostoon!, ja saannostd
sitoo Irlantia. Irlanti katsoo ndin ollen, ettd ehdotettu pditos sitoo sitd SEUT-sopimuksen
poytikirjassa N:o 21 olevan 6 artiklan mukaisesti.

Ottaen huomioon ndmé nékokohdat Irlanti ei pidé relevanttina kysymysta siitd, osallistuuko Irlanti
ehdotettuun paitokseen vai e1 SEUT-sopimuksen poytikirjassa N:o 21 olevan 4 artiklan mukaisesti,
kuten Irlannin asemaa koskevassa pdatoksen johdanto-osan 11 kappaleessa télld hetkelld esitetddn.

Irlanti katsoo ennakkotapauksena, ettd seuraava johdanto-osan kappale kuvastaisi paremmin
Irlannin osallistumista toimenpiteisiin, kun otetaan huomioon pdytékirjassa N:o 21 olevan 6 artiklan
madrdykset:

1 Oikeusapudirektiivi 2002/8/EY — johdanto-osan kappale 33; tuomioistuimen toimivallasta
sekd tuomioiden tunnustamisesta ja tdytintdonpanosta siviili- ja kauppaoikeuden alalla
annettu asetus (EU) N:o 1215/2012 — johdanto-osan 40 kappale; siviili- tai
kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvaa todisteiden vastaanottamista koskeva asetus (EU)
2020/1783 — johdanto-osan 37 kappale; (oikeudenkdynti- ja muiden kuin oikeudenkéyntiin
liittyvien) asiakirjojen tiedoksiantoa koskeva asetus (EU) 2020/1784 — johdanto-osan 47
kappale.
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Kahdenviliset siviili- ja kauppaoikeudelliset asiat

"Irlantia sitovat 27 pdivdnd tammikuuta 2003 annettu neuvoston direktiivi 2002/8/EY
oikeussuojakeinojen parantamisesta rajat ylittdvissa riita-asioissa vahvistamalla oikeusapuun
kyseisissé riita-asioissa liittyvit yhteiset vihimmaisvaatimukset; 12 paivdni joulukuuta 2012
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1215/2012 tuomioistuimen
toimivallasta sekd tuomioiden tunnustamisesta ja taytdntdonpanosta siviili- ja kauppaoikeuden
alalla (uudelleenlaadittu); 25 pdivéana marraskuuta 2020 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2020/1783 jasenvaltioiden tuomioistuinten vélisestd yhteistyosté siviili- tai
kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden vastaanottamisessa (todisteiden
vastaanottaminen) (uudelleenlaadittu teksti) sekd 25 pédivand marraskuuta 2020 annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/1784 oikeudenkdynti- ja muiden kuin oikeudenkéyntiin
liittyvien asiakirjojen tiedoksiannosta jasenvaltioissa siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa
(asiakirjojen tiedoksianto) (uudelleenlaadittu teksti), minkd vuoksi Irlanti osallistuu timén
paitoksen hyviksymiseen.’

Tama lahestymistapa ei vaikuta Irlannin kantaan téssi asiassa.”
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